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E LED SENSOR NIGHT LAMP

Night and position light is to be used in children’s rooms, halls, cellars and other rooms; it has an inbuilt
sensor (PIR, photoresistor), which automatically turns the light on in the lack of light (sunset) upon detecting
motion and turns the light off at sunrise. Direct connection to the electric supply network 230 V~.

Specification

Source of light: 8x LED
Detecting angle: 120°
Ambient-light: <10 Lux
Working temperature: -10up to 40°C
Time delay: 30435
Relative humidity: <93 % RH
Rated load: 0,5W (max.)
Power source: 230V AC, 50 Hz
Detecting distance: 5m (24°) max.
Test

1. Plug in the lamp to source electrical energy 230V AC.
- Ifthe LED is not exposed to any disturbing induction, the PIR sensor will light it on upon detecting motion.
~The LED will be on for 30 £3 s provided that it is not exposed to distracting induction.

A Warning

« Do not disassemble the night light.

« The night light can be used in dry internal rooms only.

« If you intend to clean the night light, disconnect it from the electric net. Use only a dry cloth to clean it.

« If damaged, disconnect the night light from the electric net and do not use it any more.

« Thisappliance is not to be used by persons (including children), whose physical, sensible of mental inability
or the lack of experience or knowledge prevents them from safe usage of this appliance unless they are
supervised or have been instructed on safe usage by a person responsible for their safety.

« Children should be supervised to be prevented from playing with the appliance.

Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local
authorities for information about collection points. If the electronic devices would be disposed
on landfill, dangerous substanoes may reach groundwater and subsequently food chain, where it
could affect human health.

(&4 LED SENZOROVE NOCNI SVETLO

LED senzorové svétlo se: ym senzorem (PIRa ) je uréeno do détskych pokoji, chodeb,
sklept a ostatnich mistnosti. Svétlo se automaticky zapina pfi setméni a nasledné detekci pohybu. Vypind se pii
svitani pfi pfimém zapojeni do elektrické sité 230 V~.

Specifikace

Zdroj svétla: 8x LED
Detekcni Ghel: 120°
Citlivost na svétlo: <10 Lux
Pracovni teplota: -10az40°C
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Casové prodleva: 30435

Relativni vihkost: <93 % RH

Prikon: 0,5W (max.)
Napajeni: 230VAC(~), 50 Hz
Detekéni dosah: 5m (24°) max.
Instalace

1. Pripojte LED nocni svétlo do sité elektrické energie 230V AC.
- Neni-li LED svétlo vystaveno rusivé indukci, pfi setméni dojde po detekovani pohybu PIR senzorem k
rozsviceni.
- Led svétlo bude svitit po dobu 30 +3 5, pokud nebude vystaveno rusivé indukci.

Upozornéni

+ Nocni svétlo nerozebirejte.

+ Nocni svétlo pouzivejte pouze v suchych vnitinich pro:

« Pred cisténim odstraite nocni svétlo z elektrické sité. éni nocniho svétla pouzijte suchou latku.

+ Pokud dojde k poskozeni, odpojte nocni svétlo z elektrické sité a nadale je nepouzivejte.

« Tento spotiebi¢ neni uréen osobam (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i
nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢ném pouzivani spotfebice, pokud na né nebude
dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné poufiti spotfebice osobou zodpovédnou za jejich
bezpe¢nost. Détem by nemélo byt dovoleno si se spotfebicem hrat.

Nevyhazujte elektrické spotiebice jako nettidény komunélni odpad, pouzijte sbéra mista tfidéného
odpadu. Pro aktualni informace o sbémnych mistech kontaktujte mistni ifady. Pokud jsou elektrické
spotebice ulozené na skladkach odpadkii, nebezpe¢né latky mohou prosakovat do podzemni vody
adostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.

m LED SENZOROVE NOCNE SVETLO

Nocné a orientacné svetlo do detskych izieb, chodieb, pivnic a ostatnych miestnosti so zabudovanym
senzorom (PIR a fotorezistor), ktory automaticky zapina svetlo pri zotmeni a naslednej detekcii pohybu. Vypina
pri svitani pri priamom zapojeni do elektrickej siete 230 V~.

Specifikacia

Zdroj svetla: 8x LED
Detekény uhol: 120°

Citlivost na svetlo: <10 Lux
Pracovna teplota: -10az40°C
Casova odmlka: 30435
Relativna vlhkost: <93%Rh
Prikon: 0,5W (Max.)
Napéjanie: 230V AC(~), 50 Hz
Detekény dosah: 5m (24°) max.
Test

1. Pripojte LED no¢né svetlo do siete el. energie 230V AC.
- Ak nie je LED svetlo vystavené rusivej indukcii, pri zotmeni dojde po detekovani pohybu PIR senzorom k
rozsvieteniu.
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- Led svetlo bude svietit po dobu 30 +3 s. Pod podmienkou, Ze nie je LED svetlo vystavené rusivej indukii.

Upozornenie

« Nocné svetlo nerozoberajte.

« Nocné svetlo pouzivajte v suchych vnttornych priestoroch.

« Pred Cistenim odstrante nocné svetlo z elektrickej siete. K Cisteniu no¢ného svetla pouzite suchti latku.

« Pokial dojde k poskodeniu, odpojte noéné svetlo z elektrickej siete a nadalej nepouzivajte.

« Tento spotrebic nie je urceny osobam (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova alebo mentalna neschopnost
¢i nedostatok skdsenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢nom pouzivani spotrebica, pokial na ne nebude
dohliadané alebo pokial neboli instruované ohladne pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Detom by nemalo byt dovolené sa so spotrebi¢om hrat.

Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouzite zberné miesta triedené-
ho odpadu. Pre aktuélne informécie o zbernych miestach kontaktujte miestne trady. Pokial su elektrické
spotrebice uloZené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky mozu presakovat do podzemnej vody

adostat sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie.
]

(B NOCNA LAMPA LED Z CZUJNIKIEM ZMIERZCHOWYM

Nocna lampa z diodami LED i wbudowanym czujnikiem zmierzchowym jest przeznaczona do pokojow
dziecinnych, korytarzy, piwnic i innych pomieszczen. Lampa wiacza sie automatycznie wieczorem i wykryciu
poruszajacej sie osoby. Wylacza rano przy zasilaniu z sieci elektrycznej 230 V~.

Specyfikacja

Zrédo $wiatta: 8x LED

Kat widzenia czujnika: 120°

Czutos¢ na $wiatto: <10 Lux
Temperatura pracy: -10do 40°C
Zwioka czasowa: 30435
Wilgotnos¢ wzgledna: <93 % RH
Pobér mocy: 0,5W (max.)
Zasilanie: 230VAC(~), 50 Hz
Zasieg czujnika: 5m (24°) max.
Instalacja

1. Podfaczamy nocna lampe z diodami LED do sieci elektrycznej 230 V AC.
- Jezelilampa z diodami LED nie bedzie narazona na zaklocenia, to wieczorem po stwierdzeniu przez czujnik
poczerwieni PIR obecnosci osoby poruszajacej sie w pomieszczeniu, nastapi jej zapalenie.

Uwaga

« Lampy nocnej nie wolno rozbierac.

« Lampe nocna wykorzystujemy wylacznie w suchych pomieszczeniach wewnetrznych.

« Przed czyszczeniem lampe nocna nalezy wyfaczy¢ z sieci elektrycznej. Do czyszczenia lampy nocnej uzywa
sie suchej sciereczki.

« Jezelilampa zostanie uszkodzona, to nalezy ja wylaczy¢ z sieci elektryczneji nie probowac jej dalej uzywac.

« To urzadzenie nie jest przeznaczona do uzytkowania przez osoby (facznie z dziecmi), ktorym niezdolnos¢
fizyczna, umystowa albo mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo doswiadczenia, uniemozliwia bez-
pleczne korzystame z tego urzadzenia, o ile nie jest nad nimi sprawowany nadzor albo, jezeli nie zostaty

i zasadach uz ia tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialna za ich
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bezpieczenistwo. Nalezy zapewnic, zeby dzieci nie mogty bawic sie tym urzadzeniem.

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSElE zabvonlone jesr umieszczanie facznie z innymi odpadami
2zuzytego sprzetu kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie
sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowquany do oddania go do punktu zbierania zuzy-
tego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie negatywny

wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi. |
m LED ERZEKELOS EJSZAKAI FENY
Abeépitett érzékelével (PIR é 3ll& 6 LED érzékels fény
pincékben és egyéb helyiségekben torténd elhelyezésre szolgal. Kzvetlentil a 230 V~ elektromos halézathoz
csatlakoztatva a lampa sotétedéskor és mozgas érzékelé i bekapcsol, vild pedig
kikapcsol.
Specifikacio
Fényforras: 8x LED
Erzékelési sz6g: 120°
Fényérzékenység: <10 Lux
Uzemi hémérséklet: -10€é540°C
Késleltetés: 30435
Relativ paratartalom: <93%RH
Teljesitményfelvétel: 0,5W (max.)

Taplalas: 230 V~/50 Hz
Erzékelés tartomanya: 5 m (24°) max
Telepités
1. Csatlakoztassa a LED éjszakai fényt 230 V AC elektromos halézathoz.
—Ha a LED fény nincs kitéve valami zavard tényezének, sotétedéskor a PIR érzékel6 mozgas érzékelésnél
bekapcsol.

A Figyelem

« Az éjszakai fényt ne szedje szét.

« Az éjszakai fényt csak szaraz, beltéri helyen hasznalja.

« Tisztitas el6tt huzza ki az éjszaki fényt az elektromos halozatbol. Az éjszakai fény tisztitasdhoz hasznéljon
szaraz rongyot.

+ Ha a lampa megsériil, hiizza ki az elektromos hélézatbol és ne hasznélja tovabb.

« A késziiléket ne hasznaljak csokkent ﬁzlkal, szellemi vagy érzékszervi képességekkel, ill. korlatozott ta-
pasztalattal ési élyek (beleértveag |>), iben nincs mellettik
szakszerti feltigyelet, ill. nem kaptak a késztilék ésére vonatkozo u abi agukert felelés
személytél. Ne engedje, hogy a késziilékkel gyermekek jatsszanak.

Azelektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék k6zé, hasznalja a szelektiv hulladé-
kgydijté helyeket. A gy tohelyekre vonatkozo aktudlis informaciokért forduljon a helyi hivatalokhoz.
Haaz ahull Okba kertilnek, J) nyagokszwaroghatnakatalaj

vizbe, melyek igy bej ataplaléklancba és é ik az On egé éskél
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GHETHEISE NOCNA LED SVJETILJKA SA SENZOROM

Nocna LED svjetiljka sa ugradenim senzorom (PIR i fotootpornik) namijenjena je za djecje sobe,

hodnike, podrumei ostale prostorije. Svjetiljka se ukljuéuje kada pri nedovolj sumrak) svjetlosti
registrira pokret. Iskljuuje se u zoru. Izravno ukljucivanje u elektri¢nu mrezu 230V ~.
Specifikacija

Izvor svjetlosti: 8x LED

Ugao detekcije: 120°

Osjetljivost na svjetlo: <10 Lux

Radna temperatura: -10do 40°C

Vremensko kasnjenje: 3043s

Relativna vlaznost: <93 % RH

Snaga: 0,5W (maks.)

Napajanje: 230V AC(~), 50 Hz

Domet detektiranja: (24°) maks.

Instaliranje

1. Prikljucite no¢nu LED svjetiljku u elektriénu mrezu 230V AC.
- Ukoliko LED svjetiljka nije izlozena ometanju indukcijom, u sumrak, nakon sto PIR senzor detektira
pokret, ona ce se upaliti. LED svjetiljka ¢e sijati 30 +3 s - ukoliko ne bude izlozena ometanju indukcijom.

A Upozorenje
Nocnu svjetiljku nemojte rastavljati.

«  Nocnu svjetiljku rabite samo suhim unutarnjim prostorima.

«  Prije ¢iscenja iskop¢ajte no¢nu svjetiljku iz elektri¢ne mreze. Za ¢is¢enje nocne svjetiljke
rabite suhu tkaninu.

+  Ukoliko dode do ostecenja, iskopcajte noénu svjetiljku iz elektriéne mreze i nemojte je vise rabiti.

« Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucivo djecu), koje fizicka, ¢ulna ili mentalna
nesposobnost li nedostatak iskustva i znanja sprec¢ava u sigurnom koristenju uredaja, ukoliko ne budu pod
nadzorom ili ukoliko nisu bili upuceni u koristenje ovog uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu
sigurnost. Djeci ne bi trebalo biti dopusteno igranje sa uredajem.

Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad. Koristite centre za sakupljanje
razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte lokalne
vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze na deponije otpada, opasne materije mogu prodrijeti u
podzemne vode i u¢i u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

n NOCNA LUCKA LED S SENZORJEM

LED lu¢ka z vgrajenim senzorjem (PIR in fotouporom) je namenjena za otroske sobe, hodnike, kleti in
ostale prostore. Lu¢ka se samodejno vklaplja ob mraku in posledi¢ni detekciji gibanja. In izklaplja ob svitu pri
neposredni prikljucitvi na elektri¢no omrezje 230 V~.

Specifikacija

Vir svetlobe: 8x LED

EMOS spol. s r. 0.



Kot detekcije: 120°
Obcutljivost za svetlobo: <10 Lux

Delovna temperatura: -10do40°C
Casovni zamik: 30435

Relativni vlaga: <93 % RH
Potrebna mo¢: 0,5W (maks.)
Napajanje: 230VAC(~), 50 Hz
Doseg detekcije: 5m (24°) maks.
Namestitev

1. Prikljucite LED no¢no lucko na omrezje elektri¢ne energije 230V AC.
- Ce ni LED luéka izpostavljena moteci indukciji, se ob mraku po ugotovitvi gibanja preko PIR senzorja prizge.

A Opozorilo

+ Nocne lucke ne razstavljajte.

+ Nocno lucko uporabljajte le v suhih notranjih prostorih.

« Pred ¢is¢enjem odstranite no¢no lucko iz elektricnega omrezja. Za cis¢enje nocne lucke uporabite suho
blago.

« Ce pride do poskodovanja, odklopite no¢no lucko iz elektricnega omrezja in je ve ne uporabljajte.

+ Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljucno otrok), ki jih fizicna, cutna ali mentalna nesposobnost ali
pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane, ali ¢e jih
o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Napravo hranite izven dosega otrok.

Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mesane dpadke, up jajte zbirna mesta locenih
odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so elektricne
naprave odloZene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico, pridejo v
prehransko verigo in skodijo vasemu zdravju.

m LED SENSOR NACHTLICHT

Das LED Sensornachtlicht mit einem eingebauten Sensor (PIR und Fotowiderstand) ist fiir Kinderzimmer,
Gange, Keller und sonstige Zimmer bestimmt. Das Licht schaltet im Dunkeln bei Detektion einer Bewegung
automatisch ein. Beim Hellwerden schaltet es bei direktem Anschluss an das Stromnetz 230 V~ ab.

Spezifikation

Lichtquelle: 8x LED
Erkennungswinkel: 120°
Lichtempfindlichkeit: <10 Lux
Arbeitstemperatur: -10 bis 40 °C
Zeitverzogerung: 30 +3 s
Relativfeuchtigkeit: <93 % RH
Anschlusswert: 0,5 W (max.)
Versorgung: 230V AC (~), 50 Hz
Erkennungsreichweite: 5 m (24°) max.

Installation
1. Das LED Nachtlicht ans Stromnetz 230 V AC anschlieBen.
-Wenn das LED Licht einer storenden Induktion ausgesetzt ist, kommt es im Dunkeln nach Detektieren

7
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einer Bewegung durch den PIR-Sensor zum Aufleuchten.
Hinweis

« Das Nachtlicht nicht auseinander nehmen.

« Das Nachtlicht lediglich in trockenen Innenrdumen benutzen.

« Vor der Reinigung das Nachtlicht aus der Steckdose herausziehen. Zur Reinigung des Nachtlichts einen
trockenen Textilstoff verwenden.

« Wenn es zu einer Beschadigung kommt, das Nachtlicht vom Stromnetz trennen und nicht mehr weiter
benutzen.

+ DieserVerbraucher st fiir die Verwendung von Personen (einschlieBlich Kinder) nicht bestimmt, die durch ihr
physisches, sinnliches oder mentales Unvermdgen oder Mangel an Kenntnis oder Erfahrung an der sicheren
Verwendung des Verbrauchers gehindert sind, sofern sie nicht beaufsichtigt werden oder hinsichtlich der
Verwendung des Verbrauchers von einer fiir ihre Sicherheit andigen Person nicht ei iesen wurden.

Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fiir sortierten Abfall
bzw. Mill benutzen.

Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen tber die jeweiligen Sammelstellen mit 6rtlichen

Behérden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf tiblichen Miilldeponien gelagert werden,

kénnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre
Gesundheit beschadigen und Ihre Gemiitlichkeit verderben. fro—

m LED CBIT/IOAIOAHUNA HIYHUI JATYUK

CBITnogioaHuin AaTimk 3 paryvkom (PIRi 4 NS AUTSHMX KIMHAT,
KOpWAOPIB, NiABarie, Ta iHLLKX NpuMiLLEHb. CBITNO BMUKAETLCS @BTOMATUYHO KONM NOYMHAE CYTEHITU Ta nicnst
[IeTEKTVPYBaHHS PyXYy, | BUMUKAETLCSA Ha CBITaHKY, 3a 6eanocepeaHboi yyacTi B 6rouj ueneHHs 230 B.
Cneuyudikauis

[xepeno caitna: 8x LED

KyT BusBneHHs: 120°

YyTnmeicTb o csitna: <10 Jlokc

Po6oua Temneparypa: -10-40 °C

Yacose npopoBxeHHs: 30 £3 s

BigHocHa BonoricTb: <93 % RH

MoTyHicTb: 0,5 W (Makc.)

MuenenHs: 230 B (~), 50 Hz

[anbHicTb BUABNEHHS: 5 m (24°) Makc.

YcraHoBKa
1. Migkniouits LED Hiune cBiTNO A0 Mepexi enekTpoeHeprii 230 B~.
- fAikwo LED cBitno He nigaaetbca nepelukoaam iHAYKLUiNiA Yac CyTeHIHHA NicNA [eTeKTMpyBaHHA pyXy
PIR paTunkom BBIMKHETbCA CBITNO.

A MonepepxeHHA
+ Hiue cBiTno He po3bupaiite.
« HiuHe CBiTNO BUKOPUCTOBYIATE TiNbKN Y CyXUX BHYTPILLHIX NPUMILLEHHSAX.
« MMepep YnLLEHHAM BUMKHITb HidHe CBITNO 3 enekTpomepexi. [InA YMLeHHs HIYHOro CBiTNa BUKOpHCTaliTe
CyXy TKaHUHY.

EMOS spol. s r. 0.



+ AKLLO BUHIMKHE NOLIKOAXKEHHA, TO BUMKHITb HiYHE CBITNO 3 eneKTpomMepexi Ta Aani He BUKOPUCTOBYIATE.

« Llei npucrpiit He np! 7 ans ocobamu AaiTeir), Aki MaloTb GiznuHi abo ncuxiuHi
po3naaw, a6o AiKi He MaioTb 4OCBIAY Ta 3HaHb AN1A GE3NEUHOTO KOPUCTYBAHHA NPUCTPOEM, 33 BUIHATKOM
BMNAAKIB KOHTPOMIO 3a HUMM abo MICNA NPOBEAEHHA 3 HIMM BIANOBIAHOKW 0COBO, AKa BIANOBIAAE 3 iX
6e3neky, IHCTPYKTaxy LLOAO BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO. He MOXHa 4O3BONATY AITAM rPaTUCA 3 NPUCTPOEM.

He BuKnAyiiTe eneKTpryHi NPUCTPOI AK HECOPTOBaHI KOMYHaNbHI BIAXOAW, KOPUCTYITECH MiCLAMM
360py KOMyHanbHUX BiAXOAiB. 3a akTyanbHoW iHpopmaLlicio Npo micua 360py 3BepTaiiTech A0
YCTaHOB 3a MiCLeM NPOXMBAHHA. AKLIO eNeKTPUYHI NPUCTOPOI PO3MILLEHI Ha MICLAX 3 BiAXoAaMU,
TO HeBe3neuHi PeYoBMHIN MOXYTb MPOHNKATY A0 NiA3EMHVX BOJ i AICTaTUCb A0 Xap4oBOro obiry Ta
MOWIKOZKYBAT Ballie 330POB'A.

m LED LAMPA DE NOAPTE CU SENZOR

LED lampa de noapte cu senzor incorporat (PIR si fotorezistor) este destinata pentru camere de copii,
coridoare, beciuri sialte incaperi. Lumina se aprinde automat la intunecare si in urma detectiei miscarii. Se stinge
in zori, dacd este conectata direct la reteaua electrica de 230 V~.

Specificatii

8x LED

120°
Sensibilitate la lumina: <10 Lux
Temperatura de lucru: -101a40°C
Temporizare: 30+3s
Umiditate relativa: <93 % RH
Putere: 0,5W (max.)
Aliemntarea: 230V AC(~),50Hz
Raza de detectie: 5m (24°) maks.

Instalarea
1. Conectati LED lampa de noapte la reteaua de energie electrica de 230V AC.
- Dacé LED lampa nu este expusa la interferente perturbatoare, la intunecare se aprinde dupé detectarea
miscarii cu senzorul PIR.

Avertizare
+ Nu dezmembrati lampa de noapte.
+ Folositi lampa de noapte doar in spatii interioare uscate.
« Tnainte de curétare scoateti lampa de noapte din reteaua electric. Pentru curatarea lampii de noapte folositi
o tesatura uscata.
+ La deterioarare scoateti lampa de noapte din uz, deconectand-o de la reteaua de energie electrica.

+ Acestc nu este destinat utilizérii de catre p inclusiv copii) a cdror capacitate fizicd, senzoriald
sau mentala,onexpenenga si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea consumatoruluiin siguranta, daca
nuvorfi dacanuaufosti ite privind utili tului de cétre persoana responsabila

de securitatea acestora. Nu este permis jocul copiilor cu acest consumator.

Nu aruncati consumatorii electricila deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor
sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele locale. Daca consumat-
orii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele periculoase se pot infiltra in
apele subterane si pot s ajunga in lantul alimentar, periclitind sanatatea si confortul dumneavoastra.

9
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JUTIKLINE NAKTINE SVIESOS DIODY) (LED) LEMPA

Naktiné ir padéties nustatymolempa yra skirta naudotivaiky i alése, i
jirturi j jutiklj (PIR, istoriy), kuris uzfik judéjima esant prastam ap3vietimui (leidziantis saulei)
automatiskai jjungia lempa ir ja iSjungia saulei patekéjus. Tiesioginis jungimas j 230 V~ elektros tinkla.

Techniniai duomenys

eirki

Sviesos Saltinis: 8x LED

Aptikimo kampas: 120°

Aplinkos ap3vietimas: <10 liuksy

Darbiné temperatara: nuo-10 iki 40 °C

Delsa: 3043s

Santykinis drégnumas: <93 % SD

Nominali apkrova: 0,5W (daugiausia)
Maitinimo 3altinis: 230VKS, 50 Hz

Aptikimo atstumas: ne toliau kaip 5 m (24°) maks.
Bandymas

1. [junkite lempa j 230V KS elektros lizda.
- Jeigu LED bus apsaugotas nuo bet kokiy trikdanciy suzadinanciy veiksniy, PIR jutiklis jjungs Sviesa uzfik-
saves judesj.
- Jeigu nebus veikiamas jokiais trikdanciais suzadinaniais veiksniais, LED 3vies 30 3 s.
A\ Ispéjimas
. Neardyti naktinés lempos.
Nakting lempa galima naudoti tik sausose patalpose.
Jeigu Zadate valyti naktine lempa, atjunkite ja nuo elektros tinklo. Valymui naudokite tik sausa $luoste.
Pazeista nakting lempg atjunkite nuo elektros tinklo ir nebenaudokite.
Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kurie dél fizinés, jutimines ar protinés
negalios, patirties ar Ziniy stokos negali $io prietaiso naudoti saugiai, nebent juos prizitréty ir dél saugaus
naudojimo nurodymus duoty uz jy sauguma atsakingas asmuo.
Reikia prizitreti vaikus, kad 3ie nezaisty su prietaisu.
kite kartu su buitinémis atli is. Pri ite j specialius rusiuoj atliekoms skirtus
surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis, kad 3ios suteikty informacija
apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo vietose, kenks-
mingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir | maisto grandine, ir tokiu budu
pakenkti zmoniy sveikatai.

(A" LED SENSORA NAKTSLAMPA

p i bérnu istabas, zalés, pagrabos un citas telpas; tai ir
iebavéts sensors (PIR, fotorezistors), kas automatiski ieslédz lampu, kad ir novérojams gaismas trakums (saulrieta
laika) un kustiba, un izslédz to saullékta laika. Tiesa pieslégsana 230 V~ elektrotiklam.

10
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Parametri

Gaismas avots: 8x LED

Detektora lenki 120°

Apkartgja gaism <10 luksu

Darba temperatra: -10°Clidz 40 °C
Laika aizture: 30435

Relativais mitrums: <93%RH

Nominala slodze: 0,5W (maks.)
Barosanas avots: 230VAC, 50Hz
Detektora darbibas attalums:  maks. 5 m (24°) maks.

Parbaude

1. Pieslédziet lampu 230V AC elektroenergijas avotam.

- Ja LED nav paklauta traucéjosai indukcijai, PIR sensors ieslégsies, kad tiks novérota kustiba.

- LED paliks ieslégta 30 +3 s, ar nosacijumu, ka ta netiek paklauta traucéjosai indukcijai.

Bridinajumi

«  Neizjauciet naktslampu.

«  Naktslampu drikst izmantot tikai sausas iekstelpas.

«  Javélaties notirit naktslampu, atvienojiet to no elektrotikla. Tirisanai izmantojiet tikai sausu dranu.

«  Janaktslampa ir bojata, atvienojiet to no elektrotikla un partrauciet to izmantot.

+ Soiericinavatfauts lietot personam (tostarp bérniem) ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam
vai personam, kuram trakst pieredzes vai zinasanu, lai drosi lietotu ierici, ja vien par $o personu drosibu
atbildiga persona nenodrosina uzraudzibu vai nesniedz norades par ierices drosu lietosanu.

Bérni jauzrauga, lai nepielautu, ka vini spéléjas ar ierici.

Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolakam i jiet ipasus atkri $kiros: un

savaksanas punktus. Lai gutu informaciju par $adiem savak3anas punktiem, sazinieties ar vietéjo

pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuvé, bistamas vielas var nonakt pazemes

udenos un talak ari baribas kédg, kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.

]
LED-ANDURIGA OOVALGUSTI

06- ja suur istit kasutatakse | koridorides, keldrites jm; sellel on sisseehitatud andur
(PIR, fototakisti), mis liilitab automaatselt valguse sisse, kui pa eiole (péil jang)ja tu
liikumine, ja lilitab pail o valguse vélja. Otseiihend ivorguga 230 V~.
Kirjeldus
Valgusallikas: 8x LED
Tuvastusnurk: 120°
Umbritsev valgus: <10 luksi
Téotemperatuur: -10 kuni 40 °C
Viivitusaeg: 30+3s
Suhteline niiskus: <93 % RH
Nimikoormus: 0,5W (max)
Toiteallikas: 230V vahelduvvoolu, 50 Hz
Tuvastuskaugus: 5m (24°) max
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Testimine

Uhendage lamp elektrivérku 230 V vahelduvvoolu.

~ Kui LED ei puutu kokku héirivate induktsioonidega, stittib PIR-andur likumise tuvastamisel.
- LED poleb 30 +3 s, tingimusel et see ei tekita héirivat induktsiooni.

A Hoiatus
Obvalgustit mitte koost lahti vétta.
« Obvalgustit voib kasutada ainult kuivas siseruumis.

+ Valgusti puk Idage see koi It elektrivorgust. Puhastamiseks kasutada ainult kuiva
lappi.

+ Valgusti kahj i Idada see elektrivo jaenam mitte kasutada.

+  Seadeteitohi kasutada sikud (sh lapsed), kellel on fiitisilised, meeleoorganite v6i vaimsed puuded, véiisikud,
kellel juvad piisavad k ja ised, et seadet ohutult kasutada, valja arvatud juhul kui see

toimub jérelevalve all voi nende turvalisuse eest vastutav isik on neid ohututest tingimustest teavitanud.
+  Laste lile peab olema jérelvalve, tagamaks et nad seadmega ei méngi.

Arge visake &ra koos i Kasutage iaalseid sorteeritud
Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult li Elek il

viskamisel voivad ohtlikud ained paaseda pohjavette ja seejérel toiduahelasse ning mojutada nii
inimeste tervist.

mete kogumispunkte.

m CBETOAMOAHA HOLHA JIAMNA C AATYUK

JNamnara 3a HOWHO OCBETNIEHIE 1 MAPKIPAHE Ha N03MLKA MOXe € A2 Ce V31071383 B ACTCKYI CTal, X0N108e,
13611 v APy NOMELLEHNS; MMa BrpaieH AaTuuik (PIR, ¢ TOP), BETNEHUETO
NpYMNCa Ha CBETAMHA (MY 3a71e3), KOraTo 3acevie IBIKEHNE, U N3KNIOYBa OCBETNIGHMETO NPH U3rpes. Bkniousa
Ce HarnpaBo B eNeKTpuyecka mpexa 230 V~.

TexHMUYeCKN XapaKTepucTnKm

VI3TOUHVK Ha CBETANHA: 86p. cBeToavoan

‘bron Ha 3acuuane: 120°

OcBeTeHOCT Ha OKONHaTa cpepa: <10 lux
PabotHa Temneparypa: oT1-10°C 5o 40°C

3aKbCHeHve: 30435

OTHocuTeNHa BRaXHOCT: <93 % RH

HomnHanHo HatoBapBaHe: 0,5W (makc.)

13TOUHMK Ha 3axpaHBaHe: 230V~, 50 Hz

Pa3cTosHMe Ha 3acnyaHe: 5 m (24°) makc.

Tecr

CBbp«eTe NamnaTta KbM NPOMEHNNBOTOKOB U3TOYHUK Ha enexkTpinyecTso 230V,

~ AKO CBETOAMOLT He Gbjle M3NIOXKeH Ha CMylijaBaLLa paGoTaTa My MHIyKUs 1 PIR 4aT4mKbT 3aceye ABUxeHNe,
TOW LLe CBETHE.

- CBeToAMobT je cBeT 0Kono 30 £3 5, B Cyuait Ye He Gbae N3NoXeH Ha CMylaBaLLa paGoTara My MHAYKUWS.

EMOS spol. s r. 0.



A Mpepynpexaexne
He pasrnoﬁﬂaame HoLHaTa namna.
. HOI.LlHaTB namna Moxe Aa ce N3Mnon3ea camo B CyX1 BbTPELUHW NOMeLLeHNA.

+  Ako Bb3HamepsBaTe ja NOYMCTBaTe HOWHATA NaMna, U3KNIoYeTe A OT enekTpuueckata mMpexa. lMpu

NOYMCTBAHE WU3NON3BaiiTe CaMO CyXa Kbpra.

«  Mpu nospepa nsknioueTe HolWHAaTa 1amMna OT eNeKTPUYeCKaTa Mpexa 1 He i N3Non3BaiiTe Noseve.

«  Tosnypes He e NpeaHasHaueH 3a M3N0N3BaHe OT MUA (BKNIOUNTENHO AeLia), YNTO GU3NYECKM, CETUBHN M
YMCTBEHI CNOCOGHOCTY, KaKTO 1 INCaTa Ha OMWT WM MO3HaHIA, He MM N03BONABAT Ge30MacHo nsnonssate
Ha TO311 ypef, 0CBEH ako He Ce HaMUpaT NOJ HaZ30p N He Ca 61NN MHCTPYKTMPaHK 3a 6esonacHa ynotpeba

OT ML, OTFOBOPHO 3 TAXHaTa 6e3onacHoCT.
+  [euara Tpabsa Aa ce HabnioAaBaT, 3a ia € CUTyPHO, Ye He C1 UTPaAT C ypena.

He 13xBbpnaiiTe enekTpuieckm ypeam  Hec [OMaKUHCKM ; e rn s
NyHKTOBeTe 3a Cb6upaHe Ha ¢ AKTyanHa uHo OTHOCHO MyHKTOBETE
3a CbbupaHe Ha COPTMPaHN OTNagbLUN MOXe Aa NONy4IUTe OT KOMNETEHTHNTE MECTHM OpraHM.
Mpy M3XBbLPNAHE Ha eNEKTPUYECKN YPey Ha C e B nop; BOAM Aa

nonajjHaT ONacHi BELLEeCTBa, KOWTO Clie TOBA ja NPEMUHAT B XpaHWTeNHaTa Bepira 1 i yBpeaaT
3ApaBeTo Ha Xopara.
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GARANCIJSKA IZJAVA

1. lzjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garandijski rok pricne teci z datumom izroitve blaga in velja 24 mesecev.
3, EMOS 1 d.0.0 jamdi kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu zaradi
tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Iacaspopravila se garancijski rok podaljsa.
5. Ce aparat ni popravijen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vratilo placanega
zneska.
6. Garancua preneha, ce je okvara nastala zaradi:
nestrokovnega-nepooblascenega servisa
predelave brez odobritve proizvajalca
neupos(evama navodil za uporabo aparata
7. Garan(lja neizkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
8. Cenidrugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmotju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti plailu popravilo, vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta po poteku
garancijskega roka.
10.  Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne uporabe ali
preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlj ijski zahtevek tako, da ugotovljeno ok blasceni ici (EMOS S1d.0.0., 0b Savinji 3, 3313 Polzela)
pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ce s prepozno prijavo povzmﬂ skodo na aparatu. Po izteku garan(ljskega roka preneha pravica do
uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom. EMOS SI d.0.0. se obvezuje, da
bo aparat zamenjal z novim, ce ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: NOCNA LUCKA LED S SENZORJEM
TIP: LX-LD-108P
DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS Sl d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si
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